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Eckventil

pneumatisch betatigt

VAP005-X

Kurzanleitung
inkl. Herstellererklarung

g

sima08d1 (0103)

Produktidentifikation

Im Verkehr mit Inficon sind die Angaben des Typenschildes
erforderlich. Tragen Sie deshalb diese Angaben ein:

INFICON AG, LI-9496 Balzers

Giiltigkeit
Dieses Dokument ist gtiltig fur Produkte mit der Artikel-
nummer 250-040.

Sie finden die Artikelnummer (No.) auf dem Typenschild.

Technische Anderungen ohne vorherige Anzeige sind vor-
behalten.

Alle Massangaben in mm.

Bestimmungsgemaisser Gebrauch

Das Eckventil ist in Vakuumsystemen universell einsetzbar.

Funktion

Das VAP005-X 6ffnet pneumatisch und schliesst durch die
vorgespannte Druckfeder.

Pneumatischer
Antrieb

Druckluft zum
Offnen des Ventils

Druckfeder zum
Schliessen des
Ventils

Es schliesst bei Druckluftausfall.

Verwendete Symbole

GEFAHR

Angaben zur Verhutung von Personenschéaden jeglicher
Art.

Technische Daten

Vakuumanschluss 25 mm/M14x1

Vakuumanschluss ¢ Flanschanschluss
(Zubehér) DN 10 ISO-KF

e Rohranschluss AD %"
* Rohranschluss AD 6 mm

A WARNUNG

Angaben zur Verhiitung umfangreicher Sach- und Umwelt-
schaden.

Druckluft
Anschluss Steckverbindung g4 mm
Druckbereich 4 ... 8 bar Uberdruck
Volumen 0.24 cm®

Schutzart IP 65 nach DIN 40 050

A Vorsicht

Angaben zur Handhabung oder Verwendung. Nichtbeach-
ten kann zu Stérungen oder geringfiigigen Sachschaden

Leitwert fur Luft

fuhren.

Personalqualifikation
o

‘%’ Fachpersonal

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen
nur durch Personen ausgefiihrt werden, welche die geeig-
nete technische Ausbildung besitzen und tber die nétigen
Erfahrungen verfiigen oder durch den Betreiber entspre-
chend geschult wurden.

Molekularstrémung 041l/s
Laminarstrémung 41/s
Einbaulage beliebig
Schaltfrequenz max. 150 / min. "
Standzeit bis zur ersten
Wartung =5’000’000 Zyklen ?
Dichtheit 1x10°° mbar I/s
Druckbereich 1x10"® mbar ... 4 bar (absolut)
Differenzdruck Ap
in Schliessrichtung 3 bar

in Offnungsrichtung 3 bar
Offnen gegen Differenz-

Grundlegende Sicherheitsvermerke

e Beachten Sie beim Umgang mit den verwendeten Pro-
zessmedien die einschlagigen Vorschriften und halten Sie
die Schutzmassnahmen ein.

Bertuicksichtigen Sie moégliche Reaktionen zwischen Werk-
stoffen (siehe "Technische Daten") und Prozessmedien.

* Alle Arbeiten sind nur unter Beachtung der einschlagigen
Vorschriften und Einhaltung der Schutzmassnahmen zu-
lassig. Beachten Sie zudem die in diesem Dokument an-
gegebenen Sicherheitsvermerke.

* Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten tiber eine
eventuelle Kontamination. Beachten Sie beim Umgang mit
kontaminierten Teilen die einschlagigen Vorschriften und
halten Sie die Schutzmassnahmen ein.

Geben Sie die Sicherheitsvermerke an alle anderen Benutzer
weiter.

Verantwortung und Gewébhrleistung

Inficon Ubernimmt keine Verantwortung und Gewahrleistung,

falls der Betreiber oder Drittpersonen

o dieses Dokument missachten

* das Produkt nicht bestimmungsgemass einsetzen

e am Produkt Eingriffe jeglicher Art (Umbauten, Anderungen
usw.) vornehmen

e das Produkt mit Zubehér betreiben, welches in den zu-
gehorigen Produktdokumentationen nicht aufgefihrt ist.

Die Verantwortung im Zusammenhang mit den verwendeten
Prozessmedien liegt beim Betreiber.

druck Ap 3 bar (Druckluft: 4 bar Uberdruck)
Schliesszeit 35ms } (ap =0, Druckluft:
Offnungszeit 35 ms 4 bar Uberdruck)
Temperaturen

Umgebung 5°C?..80°C

Ausheizen 150 °C (Antrieb 80 °C)
Werkstoffe

Gehéause Edelstahl 1.4301

Balg Edelstahl 1.4301

Antrieb Aluminium, anodisiert
Dichtungen FPM
Gewicht 0.2 kg

" Bei Differenzdruck Ap = 0.
2 Bej sauberen Betriebsbedingungen.

% —15 °C, sofern die Umgebung frei von kondensierbaren
Gasen ist.
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ﬁ Strémungsrichtung
O Druckluftanschluss

o Schutzkappe



Einbaumasse mit Zubehor (Artikelnummern des Zubehérs
siehe Kapitel "Einbau")

Flanschanschlisse
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sSw17 21/4"0.7 mm

@6%x0.5 mm

Flansch- und Rohranschluss

21/4"%0.7 mm
26x0.5 mm

Einbau

Vakuumanschluss

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen
die Funktion der Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die
Regeln in bezug auf Sauberkeit und Schutz vor
Beschadigung beachten.

A Vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich
Das Bertihren des Produkts oder Teilen davon
mit blossen Handen erhéht die Desorptionsrate.
Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und
sauberes Werkzeug benutzen.

e

0 Schutzkappen entfernen.

9 Vakuumanschluss mit Hilfe des Zubehérs herstellen.
Zubehor (1 Stuck pro Artikelnummer)

S Flanschanschluss
DN 10 ISO-KF

Flanschanschluss
DN 10 ISO-KF

Artikel-Nr. 250-080

Druckluftanschluss

Rohranschluss
AD %"

Artikel-Nr. 250-080 o o

Rohranschluss
e AD "
@

Artikel-Nr. 250-085

1®

[ 5%"x0.7 mm

—

Artikel-Nr. 250-085

Rohranschluss
AD 6 mm

Rohranschluss
© AD 6 mm
@

Artikel-Nr. 250-086

18

<26%0.5 mm

Artikel-Nr. 250-086

Montage des Zubehors geméss separater Installations-
anleitung.

GEFAHR

Vorsicht: Druckluft

Unsachgemasser Umgang mit Druckluft kann zu
Verletzungen filhren.

Beim Umgang mit Druckluft die einschlagigen
Vorschriften beachten und die Schutzmass-
nahmen einhalten.

A

A Vorsicht

Anforderungen an den Kunststoffschlauch:
e g4 mm

o Berstdruck > 10 bar (Uberdruck)
e Material: PA weich oder PU.

A Vorsicht

Die Dichtheit der Steckverbindung ist gewahrlei-
stet, wenn der Kunststoffschlauch

o rechtwinklig abgeschnitten und
o die Aussenseite nicht beschadigt ist.

Kunststoffschlauch bis zum Anschlag in die Steckverbindung
einfuhren und durch leichten Zug korrekte Montage kontrol-
lieren.

l@ Die Druckluftsteuerung ist vom Betreiber bereitzu-
stellen.

Empfehlungen fir das Vorsteuerventil:
¢ Nennweite > g1 mm
e 3/2-Wege Pneumatikventil

Anforderungen an die Druckluft:
o Olfrei

o trocken

o frei von Partikel >10 um

o Uberdruck 4 ... 8 bar

sima08d1

(0103)



Betrieb

Das Produkt ist nach dem Einbau betriebsbereit.

Ventilstellungen

Ventil offen

Druckluft vorhanden

Ventil geschlossen

Druckluft nicht vorhanden

Differenzdruck Ap in Schliessrichtung

Vorsicht: Differenzdruck

Bei Ap > 3 bar kann das
Ventil Schaden nehmen.

ap Differenzdruck Ap > 3 bar
vermeiden.

A Vorsicht

Schliessrichtun

Vorsicht: Differenzdruck

Bei Ap > 3 bar wird das
Ventil gedffnet.

Differenzdruck Ap > 3 bar
vermeiden.

Offnungsrichtun

Offnen gegen Differenzdruck Ap

A Vorsicht

Vorsicht: Differenzdruck

Bei Ap > 3 bar kann das
Ventil Schaden nehmen.

ap Differenzdruck Ap > 3 bar
vermeiden.

Offnen

Ausbau

Vorsicht: Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile kénnen Gesundheits- und
Umweltschaden verursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten
Uber eine eventuelle Kontamination. Beim Um-
gang mit kontaminierten Teilen die einschlagigen
Vorschriften beachten und die Schutzmass-
nahmen einhalten.

Vorsicht: Druckluft
Das Trennen einer unter Druck stehenden
Druckluftleitung kann zu Verletzungen fiihren.

Bei allen Arbeiten: Druckluftversorgung aus-
schalten und Druckluftleitung entlften.

A Vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschéadigungen beeintrachtigen
die Funktion der Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die

Regeln in bezug auf Sauberkeit und Schutz vor
Beschadigung beachten.

A Vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich
Das Beriihren des Produkts oder Teilen davon
mit blossen Handen erhéht die Desorptionsrate.
Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und
sauberes Werkzeug benutzen.

Voraussetzungen

e Vakuumsystem beliftet
o Druckluftversorgung unterbrochen
o Druckluftleitung entluftet

Vorgehen

o Bei eingedriicktem Druckring Kunststoffschlauch
herausziehen.

g Vakuumanschliisse demontieren und Schutzkappen

aufsetzen.

) .\i%utzkappe

&

Instandhaltung/Instandsetzung

Siehe Gebrauchsanleitung sina08d1. Sie kann von unserer
Webseite heruntergeladen werden.

Produkt zuriicksenden

A WARNUNG

Vorsicht: Versand kontaminierter Produkte
Kontaminierte Produkte (z.B. radioaktiver,
toxischer, atzender oder mikrobiologischer Art)

kénnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-
ursachen.

Eingesandte Produkte sollen nach Méglichkeit
frei von Schadstoffen sein. Versandvorschriften
der beteiligten Lander und Transportunter-
nehmen beachten. Ausgefiilite Kontaminations-
erklarung beilegen.

Nicht eindeutig als "frei von Schadstoffen" deklarierte
Produkte werden kostenpflichtig dekontaminiert.

Ohne ausgefiillite Kontaminationserklarung eingesandte
Produkte werden kostenpflichtig zurtickgesandt.

Produkt entsorgen

GEFAHR

Vorsicht: Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile kénnen Gesundheits- und
Umweltschéden verursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten
Uber eine eventuelle Kontamination. Beim Um-
gang mit kontaminierten Teilen die einschlagigen
Vorschriften beachten und die Schutzmass-
nahmen einhalten.

A WARNUNG

X Vorsicht: Umweltgefahrdende Stoffe

% Produkte oder Teile davon (mechanische und
Elektrokomponenten, Betriebsmittel usw.) kén-
nen Umweltschaden verursachen.

Umweltgefahrdende Stoffe gemass den ortlichen
Vorschriften entsorgen.

Unterteilen der Bauteile

Nach dem Zerlegen des Produkts sind die Bauteile entsor-
gungstechnisch in folgende Kategorien zu unterteilen:

e Kontaminierte Bauteile
Kontaminierte Bauteile (radioaktiv, toxisch, atzend, mikro-
biologisch usw.) missen entsprechend den landerspezifi-
schen Vorschriften dekontaminiert, entsprechend ihrer
Materialart getrennt und entsorgt werden.

* Nicht kontaminierte Bauteile

Diese Bauteile sind entsprechend ihrer Materialart zu
trennen und der Wiederverwertung zuzufithren.



Kontaminationserkldrung

Die Instandhaltung, die Instandsetzung und/oder die Entsorgung von Vakuumgeraten und -komponenten wird nur durchgefiihrt, wenn eine

korrekt und vollstandig ausgefillte Kontaminationserklarung vorliegt. Sonst kommt es zu Verzégerungen der Arbeiten.
Diese Erklarung darf nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefiillt (in Druckbuchstaben) und unterschrieben werden.

o Art des Produkts
Typenbezeichnung —— —-—

Artikelnummer
Seriennummer

J

=5

(2]

l

Grund fiir die Einsendung

—

(3]

Verwendete(s) Betriebsmittel

Y

(Vor dem Transport abzulassen.)

J

Einsatzbedingte Kontaminierung des Produkts

toxisch nein 4 1)
atzend nein 9 1)
mikrobiologisch nein 4
explosiv nein 9
radioaktiv nein O
sonstige Schadstoffe nein 4 1)

Das Produkt ist frei von
gesundheitsgefdhrdenden <
Stoffen jad |

1) oder so gering, dass von
den Schadstoffriickstanden
keine Gefahr ausgeht

jad

jad

jald2)

jald2)

jad2)

jad

2) Derart kontaminierte

Produkte werden nur
bei Nachweis einer

vorschriftsméassigen
Dekontaminierung

entgegengenommen!

Schadstoffe und/oder Reaktionsprodukte
Schadstoffe oder prozessbedingte, gefahrliche Reaktionsprodukte, mit denen das Produkt in Kontakt kam:

Handels-/Produktname
Hersteller

Chemische Bezeichnung
(evtl. auch Formel)

der Schadstoffe

Massnahmen bei Freiwerden

Erste Hilfe bei Unfallen

@\/

Firma/Institut

Rechtsverbindliche Erklarung

Hiermit versichere(n) ich/wir, dass die Angaben korrekt und vollstandig sind und ich/wir allféllige Folgekosten akzeptieren.
Der Versand des kontaminierten Produkts erfillt die gesetzlichen Bestimmungen.

y:

Strasse

PLZ, Ort

Telefon

Telefax

E-Mail

Name

Datum und rechtsverbindliche Unterschrift

Firmenstempel

Dieses Formular kann von unserer
Webseite heruntergeladen werden.

Verteiler:

Original an den Adressaten - 1 Kopie zu den Begleitpapieren - 1 Kopie fir den Absender

Herstellererklarung

im Sinne der Maschinenrichtlinie 98/37/EG, Anhang lib.

Hiermit erklaren wir, Inficon, dass die Inbetriebnahme der
nachfolgend bezeichneten unvolistandigen Maschine solange
untersagt ist, bis festgestellt wurde, dass die Maschine, in die
diese unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den
Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht.

Eckventil

pneumatisch betéatigt

VAPO005-X

Artikelnummer

250-040

Normen

Harmonisierte und internationale/nationale Normen sowie
Spezifikationen:

e EN292-1/-2 (Sicherheit von Maschinen)

e EN294 (Sicherheitsabsténde)

Unterschriften
Inficon AG, Balzers
9. Marz 2001

A

Hans-Christoph Gehlhar
Produktmanagement

9. Marz 2001

Q. Sete

Dr. Georg Sele
Technical Support Manager
Quality Representative

¢ TNFICON

LI-9496 Balzers

Liechtenstein

Tel +423/388 3111

Fax +423/388 3700
reach.liechtenstein@inficon.com

www.inficon.com



